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Verordnung
des Bundesministeriums
far Gesundheit

Verordnung zur Anderung lebensmittel- und fleischhygiene-
rechtlicher Verordnungen

A. Zielsetzung

" Mit der Verordnung sollen dreizehn Rechtsakte der Europaischen Union in deutsches
Recht umgesetzt werden. Die Mehrzahl dieser Rechtsakte betrifft die Modalitdten bei der
Drittlandeinfuhr von Lebensmittein tierischer Herkunft. Ferner dient die Verordnung der
Umsetzung der Richtlinie 95/71/EG (siehe Fulnote Nr. 2), mit der der Anhang der Richt-
linie 91/493/EWG - Fischereierzeugnis-Richtlinie - gedndert wurde. Dabei geht es vor al-
fem um Kennzeichnungsregelungén; daneben erfolgen einzelne technische” Anpassun-

gen.

B. Ldsung

Anderungen der geltenden Regelungen der Fischhygiene-Verordnung, der Milchverord-
nung, der Eiprodukte-Verordnung, der Einfuhruntersuchungs-Verordnung, und der
Fleischhygiene—Verordnu_ng.

C. Alternativen

Keine
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D. Kosten der 6ffentlichen Haushalte

1. Haushaltsaﬁsgaben chne Vofizugsaufwand
Keine ‘
2. Vollzugsaufwand

Der Bund wird nicht mit Kosten belastet. Der Mehrheit der Lander und Gemeinden
entstehen ebenfalls keine zusatzlichen Kosten. -

E. Sonstige Kosten

Der betroffenen Wirtschaft entstehen mit Ausnahme der Fischwirtschaft keine Mehrbela-
stungen. Durch die Anderung der Fischhygiene-\(erordnung sind nach Angaben der
Fischwirtschaft Mehrausgaben fiir die Untemehmen von ca. 500.000,-- DM zu erwarten.
Der Bundesverband der Deutschen Fischindustrie und des FischgroBhandels geht davon
aus, dal diese Kosten nicht an den Verbraucher weitergegeben werden kénnen. Preis-
Uberwélzungen dirften deshalb auszuschlieBen sein. Insoweit sind keine Auswirkungen

auf Einzelpreise, das Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, zu erwar-
ten. '
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Verordnung

des Bundesministeriums
fir Gesundheit

Verordnung zur Anderung lebensmittel- und fleischhygiene-
rechtlicher Verordnungen

Der Chef des Bundeskanzleramtes Bonn, den 22. Juli 1997
031 (312) - 231 02 - Le 106/97

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit (bersende ich die von dem Bundesministerium fir Gesundheit zu erlassende

Verordnung zur Anderung lebensmittel- und
fleischhygienerechtlicher Verordnungen

mit Begriindung und Vorblatt.

fch bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.

B b

Friedrich Bohl
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Verordnung
zur Anderung lebensmittel- und
fleischhygienerechtlicher Verordnungen
' Vom 1997

Das Bundesministerium fir Gesundheit verordnet auf Grund

- des§5Nr. 1, 3und B unddes § 19 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 des Fleischhygienegesetzes in
der Fassung der Bekanntmachung vom 8. Juli 1993 (BGBI. | S. 1189), von denen § 19

' Die Verordnung dient der Umsetzung folgender Rechtsakte:

1. Entscheidung 95/408/EG des Rates vom 22, Juni 1995 aber die Bedingungen flr die Aufstellung vorlaufiger
Listen der Drittlandbetriebe, aus denen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse, Fischereier-
zeugnisse oder lebende Muscheln einfuhren diirfen, wahrend einer Ubergangszeit (ABl. EG Nr. L 243 S. 17).
Zuletzt gedndert durch Entscheidung 97/34/EG des Rates vorn 17.12.1996 (ABL EG Nr. L 13 8. 33),

2. Richtlinie 95/71/EG des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Anderung des Anhangs der Richtiinie
91/493/EWG zur Festlegung von Hygienevorschriften fur die Erzeugung und die Vermarkiung von Fischerei-
erzeugnissen (ABl EG Nr. L 332 8. 40), .

3. Entscheidung 97/296/EG der Kommission vom 22.Aprl 1897 zur Aufstellung der Liste vonr Drittlandern, aus

" denen Fischereierzeugnisse zur menschlichen Ernéhrung eingefuhrt werden durfen (ABl. EG Nr. L 122 S, 213,

4. Entscheidung 97/20/EG der Kommission vom 17. Dezember 1996 mit der Liste der Drittlander, welche die
Bedingungen der Gleichwertigkeit der Produktions-und Vermarktungsbedingungen fir lebende Muscheln,
Stachelhauter, Manteltiere und Meeresschnecken erfuilen (ABI. EG Nr. L6 8. 46),

3. Entscheidung 96/333/EG der Kamimission vom 3. Mal 1996 zur Festlegung der Veterindrbescheinigungen fur
Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und Meeresschnecken aus Drittlandern, die bisher nicht Gegenstand ei-
ner spezifischen Entscheidung sind (ABI. EG Nr. L 127 S. 33), :

§. Entscheidung 95/343/EG der Kommission vom 27. Juli 1995 tber die Muster der Veterinarbescheinigungen
fr die Einfuhr der aus Drittlandern stammenden und zum Verzehr bestimmten warmebehandelten Mileh, Er-
zeugnisse auf Milchbasis und Rohmilcherzeugnisse, die fur eine Sammelstelie, eine Standardisierungsstelle,
einen Bearbeitungsbetrieb oder einen Verarbeitungsbetrieb bestimmt sind (ABl. EG Nr. L 200 . 52),

7. Entscheidung 94/278/EG der Kommission vom 18, Marz 1994 zur Festlegunyg der Listen von Drittlandern, aus
denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von bestimmten Erzeugnissen der Richtlinie 92/118/EWG des Rates
zulassen (ABL EG Nr. L 120 S. 44),

8. Entscheidung 97/38/EG der Kommission vom 18. Dezember 1996 mit spezifischen Hygienevorschriften fir
die Einfuhr zum Verzehr bestimmter Eiprodukte (ABL EG Nr. L 14 3. 61},

9. Entscheidung 97/29/EG der Kommission vom 17, Dezember 1996 zur Festlegung der Hygienevorschriften
und der GenuRtauglichkeitsbescheinigung fir die Einfuhr von Hackfieisch/Faschiertem und Fleischzuberei-
tungen aus Drittlandern (ABl. EG Nr. L 12 S. 33),

10. Entscheidung $6/340/EG der Kommission vom 10. Mai 1996 zur Anderung des Anhangs |l der Richtlinie
92/118/EWG des Rates Uber die tierseuchenrechtlichen und gesunaneitlichen Bedingungen flir den Handel
mit Erzeugnissen tierischen Ursprungs in der Gemeinschaft sowie fir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit
sie diesbezilglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Kapitel | der Richtlinie
89/662/EWG und - in bezug auf Krankheitserreger - der Richtiinie 90/425/EWG unterliegen (ABl, EG Nr. L
129 S, 35),

11. Entscheidung 95/149/EG der Kommission vom 8. Marz 1895 Uber TVB-Grenzwerte fur bestimmte Kategorien
von Fischereierzeugnissen und die anzuwendenden Analysemethoden (ABl. EG Nr. L 97/S. 84),

12. Entscheidung 95/340/EG der Kommission vorn 27. Juli 1995 zur Erstellung eines vorlaufigen Verzeichnisses
der Drittlander, aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von Mileh und Erzeugnissen auf Milchbasis zufas-
sen, und zur Aufhebung der Entscheidung 94/70/EG (ABI. EG Nr. L 200 S. 38),

13. Entscheidung der Kommission vom 1997 zur Anderung der Entscheidung 95/328/EG zur Festle-
gung der Veterinarbescheinigung fir die Einfuhr von Fischereierzeugnissen aus Drittlandern, fur die bisher
keine spezifische Entscheidung erlassen wurde (Abl. EG Nr, L 8. .

Die Verpflichtungen aus der Richtlinie 83/189/EWG des Rates vom 28 Méarz 1983 dber ein Informationsverfahren

auf dem.Gebiet der Normen und technischen Vorschriften {ABI.EG. Nr.L.109 8.8),zuletzt geandert durch dje

Richtlinie 94 /10 /EG des Europaischen Parlamentes und des Rates vem 23.Marz 1994 (ABL.EG. Nr.L.100 §.30)
sind beachtet worden.



Abs. 1 durch Artikel 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 1993 (BGBI. | S. 2170) ge-
dndert worden ist,

- des § 9 Abs.1 Nr.3 und 4 Buchstabe a , des § 10 Abs.1 Satz 1,des § 19 Abs.1 Nr.2
Buchstabe b und Nr.4 Buchstaben a, b und e und des §19a Nr.2 Buchstabe a des Le-
bensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
8. Juli 1993 (BGBI. | S. 1169), die zuletzt durch Artikel 1 Nr. 3 und 4 des Gesetzes vom
25. November 1994 (BGBI. | S. 3538) geandert worden sind, im Einvernehmen mit den

Bundesministerien flir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten und flir Wirtschaft,

- des § 44 Abs. 1 Nr. 2 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstdndegesetzes, der zuletzt
durch Artikel 1 Nr. 4 des Gesetzes vom (8GBL 1S, ) geéndert worden ist,

- des §49 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 2 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes,
der zuletzt durch Artikel 1 Nr. 3, 4 und 18 des Gesetzes vom 25. November 19384 (BGBI. |

S. 3538) gedndert worden ist, im Einvernehmen mit dem Bundesministerium der Finan-
zen:

Artikel 1

Anderung der Fischhygiene-Verordnung

Die Fischhygiene-Verordnung vom 31. Marz 1994 (BGBI. | S. 737), zuletzt gedndert durch
Verordnung vom 15. Dezember 1995 (BGBI. | S. 1779), wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 1 Abs. 3 wird folgender Absatz 4 angeflgt:

. (4) Abweichend von Absatz 1 Nr. 1 findet diese Verordnung mit Ausnahme des § 11
Nr. 1, 2, 4 bis 6 und des § 16 Abs. 1 Nr. 5 und 6 femer keine Anwendung auf lebende
Muschein, die von Fischem auf dem 6rtlichen Markt in geringen Mengen an den Einzel-
handel oder direkt an den Verbraucher im Sinne des § 6 des Lebensmittel- und Bedarfs-
gegenstidndegesetzes abgegeben werden."

2. § 4 wird wie folgt gedndert;

a) Dem Absatz 1 wird folgender Satz angeflgt:

,Fur Fischereierzeugnisse aus Binnengewassern gilt Satz 1 entsprechend.”
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b} In Absatz 2 Nr. 1 wird das Wort .Kustenfischerei* durch die Worte ~Kisten- und Bin-
nenfischerei* ersetzt.

¢) Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 7 angeflgt:

. (7) Frische oder bearbeitete Fischereierzeugnisse der in Anhang | der Entscheidung
95/149/EG der Kommission vom 8. Marz 1995 tber TVBE-N Grenzwerte flr bestimmte
Kategorien von Fischereierzeugnissen und die anzuwendenden Analysemethoden (ABI,
EG Nr. L 97 S. 84) in ihrer jeweils geltenden Fassung aufgefithrten Arten, bei denen eine
Uberschreitung der in vorstehender Entscheidung aufgeflihrten TVB-N Grenzwerte
{flichtige Basenstickstoffe) nachgewiesen wurde, dirfen als Lebensmittel nicht in den
Verkehr gebracht werden. Eine Uberschreitung der TVB-N Grenzwerte ist nach Anlage 3
Kapitel 3 nachzuweisen.*

§ 5 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe b wird wie folgt gefaiit:

Ne)] Kapitel 4 Nr. 1.3 und 2, Kapitel 5 Nr. 1, 4 und 8 und Kapitel 6 Nr. 1 bis 4.3 *
§ 9 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Wird wie folgt gefafit:
» (1) Bei Fischereierzeugnissen ist anzugeben
1. das Versandland, entweder ausgeschrieben oder bei Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union in Form folgender Grofbuchstaben: B - DK - D - EL-E-F-
RL-1-L-NL-AT-P-Fl-SE- UK,

2. die Veterindrkontrollnummer des Betriebes oder des Fabrikschiffes, die Kenn-
Nummer des Fischereifahrzeuges, die Veterinarkontrollnummer der Versteige-
rungshalle, des GroRhandelsmarktes oder die Registriernummer des Umpack-
zenirums,

3. eines der folgenden Kennzeichen bei Mitgliedstaaten der Europaischen Union:
CE-EC-EG-EK-EF-EY.

Diese Angaben sind kombiniert an der Aukenseite auf der Verpackung so anzubringen,
dal die Verpackung nicht gedffnet werden muf. im Falle unverpackter Fischereierzeug-
nisse sind die Angaben auf den Begleitdokumenten anzubringen.



b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1 a eingefiigt;

. (1a) Bis zum 31.Dezember 2001 gilt Absatz 1 Nr.3 nicht flr Fischereierzeugnis-
se,die nach den bis zum ...[Einsetzen: Tag vor dem Inkrafttreten der Verordnung
zur Anderung lebensmittel- und fleischhygienerechtlicher Verordnungen] gekenn-
zeichnet worden sind.”

5. § 16 Abs. 1 Nr. 2 wird wie folgt gefat:

o Fische der Familien Scombridae (Makrelenfische), Clupeidae (Heringsfische) En-
graulidae (Sardellen) und Coryphaenidae (Grenadierfische) und Erzeugnisse dar-
aus mit einem Gehalt von Uber 200 ma/kg Hi'stamin, Fischereierzeugnisse aus Fi-
schen der Familie Engraulidae (Sardellen), die ausschlielich in Kochsalziake ei-
nem enzymatischen Reifungsprozefll unterzogen worden sind, mit einem Gehalt
von Uber 400 mg/kg Histamin, .

8. § 17 wird wie foigt geadndert;

a) Nach den Worten ,,Vorschriften der Anlage 3“werden die Worte ,Kapitel 1 und 2"
angefligt.

b) Nach Satz 1 wird folgender Satz angefugt:

.Die amtliche Untersuchung auf fllichtige Basenstickstoffe (TVB-N) ist nach den
Vorschriften der Anlage 3 Kapitel 3 vorzunehmen.”

7. § 20 wird wie folgt gedndert;
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.
b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 angefagt:
» (2) Die zustadndige Behorde teilt die registrierten Umpackzentren dem Bundes-
ministerium flr Gesundheit mit. Dieses gibt die registrierten Umpackzentren im

Bundesanzeiger bekannt.”

8. § 22 wird wie folgt gefaiit:
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»§ 22
Einfuhr aus Drittlandern

(1) In das Inland durfen nur eingeftihrt werden
1. Fischereierzeugnisse aus Drittlandern,

a) die in dem in der Entscheidung Nr. 97/296/EG der Kommission vom 22. April
1897 (ABI. EG Nr. L 122 8. 21) enthaltenen Verzeichnis der Drittiander in der
jeweils geltenden Fassung aufgefiihrt sind, oder

b) aus denen die Einfuhr geméa Artikel 2 Abs. 2 und Artikel 3 Abs. 1 der Ent-
scheidung 97/296/EG in der jeweils geltenden Fassung zugelassen wird:

2. lebende Muscheln oder die in § 1 Abs. 2 genannten Tiere aus Drittlandern oder
daraus hergestellte Erzeugnisse, die in dem in der Entscheidung 97/20/EG der
Kommission vom 17. Dezember 1996 (ABI. EG Nr. L 6 S. 46) enthaltenen Ver-
zeichnis der Drittlander in der jeweils geltenden Fassung aufgefihrt sind.

Im Falle des Satzes 1 Nr.2 bleibt Artike! 3 der Entscheidung 97/20/EG unberiihrt.

(2) Fischereierzeugnisse, lebende Muscheln oder die in § 1 Abs. 2 genannten Tiere
dirfen ferner aus Drittlandern nach Absatz 1 in das Inland nur eingeflhrt werden, wenn

1. die Fischereierzeugnisse

a) aus zugelassenen Beirieben oder zugelassenen Fabrikschiffen nach § 23
Abs. 1 Nr. 1 oder aus zugelassenen Versteigerungsha[ieﬁ cder GroRhan-
paischen Gemeinschaften oder vom Bundesministerium fiir Gesundheit im
Bundesanzeiger bekanntgemacht worden sind, und sie von einer fir das
betroffene Drittland nach einer gemar Artikel 11 Abs. 1 in Verbindung mit
Abs. 4 Buchstabe a und Artikel 15 der Richtlinie 91/493/EWG erlassenen
Entscheidung der Kommission der Européischen Gemeinschaften vorge-
schriebenen Gesundheitsbescheinigung ,die im Amtsblatt der Européi-
schen Gemeinschaften bekanntgemacht ist, in der jeweils geltenden Fas-
sung ,begleitet sind;




b)

d)

aus Betrieben oder Fabrikschiffen stammen, die auf Grund einer Entschei-
dung der Kommission der Européischen Gemeinschaften nach Artikel 11
Abs. 6 in Verbindung mit Artikel 15 der Richtlinie 91/493/EWG in der je-
weils geltenden Fassung genehmigt worden sind, die im Amtsblatt der Eu-
ropdischen Gemeinschaften oder vom Bundesministerium fir Gesundheit

im Bundesanzeiger bekanntgemacht worden sind, oder

soweit die Voraussetzungen nach Buchstabe a oder b nicht voriiegen, von
einer Bescheinigung begleitet sind, die inhaltlich dem Muster der Anlage 5
entspricht,

in ihrem natlrlichen Lebensraum von einem Fischereifahrzeug im Sinne
des § 2 Nr. 10, das unter der Flagge eines Drittlandes fahrt, gefangen und
direkt angelandet wurden und die Fischereierzeugnisse der Untersuchung
nach Nummer 3 unterzogen worden sinﬂ, :

2. die lebenden Muscheln oder die in § 1 Abs. 2 genannten Tiere

a)

b)

aus zugelassenen Erzeugungsgebieten, Versand- oder Reinigungszentren
nach § 23 Abs. 2 stammen, die im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften oder vom Bundesministerium fur Gesundheit im Bundesanzeiger
bekanntgemacht worden sind,

von einer fur das betreffende Drittland nach einer gemanR Ariikel 9 Nr. 3
Buchstabe b in Verbindung mit Artikel 12 der Richtlinie 91/492/EWG erlas-
senen Entscheidung der Kommission der Européischen Gemeinschaften
vorgeschriebenen Gesundheitsbgscheinigung ,die im Amtsblatt der Europai-
schen Gemeinschaften bekanntgemacht ist, in der jeweils geltenden Fas-

sung begleitet sind, oder,

soweit die Voraussetzungen nach Buchstabe b) nicht vorliegen, von einer
inhaltlich dem Muster gem&f der Entscheidung 96/333/EG der Kommission
vom 3. Mai 1998 zur Festlegung der Veterindrbescheinigungen fir Mu-
scheln, Stachelhauter, Manteltiere und Meeresschnecken aus Drittldndemn,
die bisher nicht Gegenstand einer spezifischen Entscheidung sind (ABl. EG
Nr. L 127 S. 33) in der jeweils geltenden Fassung entsprechenden Be-
scheinigung begleitet sind,
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3. sieder Untersuchung nach Anlage 4 unterzogen worden sind.

Satz 1 Nr.3 gilt nicht, wenn die Fischereierzeugnisse, iebenden Muscheln oder die in
§ 1 Abs, 2 genahnten Tiere Uber einen anderen Mitgliedstaat eingefiihrt werden, der
die Warenuntersuchung entsprechend den Bestimmungen dieser Verordnung durch-
geflhrt hat.

(3) Die Bescheinigung nach Absatz 2 Nr. 1 letzter Halbsatz und Buchstabe d ist nicht
erforderlich flr Fische und Fischereierzeugnisse, die in ihrem nattrlichen Lebensraum
von einem Fischereifahrzeug, das unter der Flagge eines Drittlandes fahrt, gefangen
werden. '

(4) Abweichend von Absatz 2 Nr. 2 Buchstabe b kénnen lebende Muscheln oder die in
§ 1 Abs. 2 genannten Tiere aus Drittlandern nach Absatz 1 Nr. 2, fiir die noch keine Ent-
scheidung der Kommission der Européischen Gemeinschaften geman Artikel 9 Nr. 3 in
Verbindung mit Artikel 12 der Richtlinie 91/492/EWG detroffen worden ist, in das Inland
eingefdhrt werden, sofern die Sendung von einer Bescheinigung nach Absatz 2 Nr. 2
Buchstabe ¢ begleitet ist und die Untersuchung nach Anlage 4 Nr. 2.3 bei jeder fiinften
Sendung durchgefihrt worden ist.

{(6) Die Vorschriften der Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 18. April 1897 (RGBI. | S. 814) in der jeweils geltenden Fassung blei-
ben unberiihrt.*

. § 23 wird wie foigt gefait:

»§ 23
Fir die Einfuhr zugelassene Einrichtungen

(1) Die in Entscheidungen der Kommission der Europdischen Gemeinschaften in der
jeweils geltenden Fassung nach Artikel 11 Abs. 1 in Verbindung mit Absatz 4 Buchstabe
G oder Absatz 6 der Richtlinie 91/493/EWG oder nach der Ehtscheidung 95/408/EG des
Rates vom 22. Juni 1995 iiber die Bedingungen fiir die Aufsteilung vorlaufiger Listen der
Drittlandbetriebe, aus denen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse, Fische-
reierzeug'nis‘se oder lebende Muscheln einfiihren diarfen. wahrend einer Ubergangszeit
(ABL. EG Nr. L 243 S. 16) in Drittlandern

1. zugelassenen Betriebe und Fabrikschiffe,



10.

11.

12.

13.

2. zugelassenen Versteigerungshallen und GroRhandeismaérkte

gelten als fur die Einfuhr zugelassene Einrichtungen. Diejenigen Einrichtungen nach
Satz 1, die nicht im Amtsbiatt der Europdischen Gemeinschaften bekanntgemacht wor-
den sind, werden vom Bundesministerium fur Gesundheit im Bundesanzeiger bekannt- |
gemacht.

(2) Die in Entscheidungen der Kommission der Europdischen Gemeinschaften in der
jeweils geltenden Fassung nach Artikel 9 Nr. 3 Buchstabe c in Verbindung mit Artikel 12
der Richtlinie 91/483/EWG oder nach der Entscheidung 95/408/EG in Drittldndern zuge-
lassenen Erzeugungsgebiete, Versand- oder Reinigungszentren gelten als fir die Einfuhr
zugelassen. Diejenigen Einrichtungen nach Satz 1, die nicht im Amtsblatt der Européi-
schen Gemeinschaften bekanntgemacht worden sind, werden vom Bundesministerium fir

Gesundheit im Bundesanzeiger bekanntgemacht.

(3) Das Bundesministerium berichtigt die Bekanntmachungen der nicht im Amitsblatt
vertffentlichen Einrichtungen, wenn sie aus den in den Absétzen 1 und 2 genannten Li-

sten gestrichen wurden oder die Liste anderweitig geé@ndert wurde.

In § 24 Abs. 1 Nr. 1 werden nach der Angabe ,§ 4 Abs. 1 Satz1*folgende Worte einge-
fugt: ,, auch in Verbindung mit Satz 6, Satz". -

In § 25 Abs. 8 Nr. 2 wird die Angabe ,§ 22 Abs.1“durch die Angabe ,§ 22 Abs. 1 Satz 1
oder Abs.2 Satz 1% ersetzt.

§ 26 wird gestrichen.

Anlage 1 Kapitel 5 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1.3 wird das Semikolon nach dem dritten Halbsatz durch ein Komma er-
setzt und folgender Satzteil angefugt: ,und sie sind durch eine angemessene Ver-
packung vor Verunreinigungen zu schitzen;”.

b) In Nummer 4.3.4 werden die Worte ,um sicherzustellen, dal die Behéltnisse wirksam

verschlossen sind“durch folgenden Halbsatz ersetzt: ,um sich der Wirksamkeit des

jeweils verwendeten hermetischen Verschlusystems zu vergewissern;“.

14. Anlage 3 wird wie folgt geéndert:
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a) In Kapitel 1 wird Satz 3 gestrichen.
b) Nach Kapitel 2 wird folgendes Kapite! 3 angeflgt;

~Kapitel 3
Untersuchung auf fitichtige Basenstickstoffe (TVB-N)

Die Untersuchung auf fllichtige Basenstickstoffe (TVB-N) kann dann zur Befundabsiche-
- rung durchgefiihrt werden, wenn die zuvor erfolgte sensorische Untersuchung der Fische-
reierzeugnisse einen abweichenden Befund erbracht hat.

Die Untersuchung auf flichtige Basenstickstoffe (TVB-N) hat nach MaRgabe von Artikel 2
in Verbindung mit Anhang 2 und 3 der Entscheidung 95/149/EG der Kommission zu er-
folgen.”

15. Anlage 4 wird wie folgt gesndert:

a) Der Klammerzusatz unter der Angabe ,Anlage 4" wird wie folgt gefant:
» (2U§22 Abs. 2 Nr. 3 und Abs.4)"

b) Nummer 3 wird wie folgt gefaRt:

w3 Abweichend von den Nummern 1.3 bis 2.3 wird die Untersuchung in der Hau-
figkeit durchgeflhrt, die in Anhang 1 oder 2 der Entscheidung 94/360/EG der
Kommision vom 20. Mai 1994 betreffend die Verringerung der Kontrollhaufigkeit
bei bestimmten Erzeugnissendungen aus Drittlandern gemal der Richtlinie
'90/675fEWG des Rates (ABl. EG Nr. L. 158 S. 41} in der jeweils geltenden Fas-
sung flr die dort aufgeflhrten Lebensmittel festgelegt ist. Das Bundesministeri-
um flr Gesundheit gibt die Entscheidung 94/360/EG in ihrer jeweils geitenden
Fassung, die betroffenen Drittlander und Lebensmittel tierischer Herkunft im
Bundesanzeiger bekannt."

16. Anlage 5 wird wie folgt gefait:



- 10 ~

+~MUSTER DER VETERINARBESCHEINIGUNG
fiir Fischereierzeugnisse, die fiir die Europilschen Gemelnschaften bestimmt sind

ZUSEANAIGE BRRBIAE™ ..o oo vecbe oAb eats ook b2 8 e R

KONFOHSEEIE oo snesis e sresesess s e sensns e sapaananne

Angaben zur Identifizierung der Fischereierzeugnisse

Beschreigung des Erzeugnisses:
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V. Bescheinigung

Der unterzeichnete amtliche Kontralleur bescheinigt folgendes:

1.

Die verstehend beschriebenen Fischereierzeugnisse wurden unter Bedingungen behandeit,
Zubereitet ader verarbeitet, gekennzeichnet, gelagert und beférdert, die den Bedingungen der
Richtlinie 91/493/EWG des Rates vom 22, Juli 1991 zur Festlegung von Hygienevorschriften fir
die Erzeugung und die Vermariktung von Fischerelerzeugnissen zumindest gleichwertig sind.

Gefrorene ader verarbeitete Muscheln werden in Erzeugungsgebieten geerntet, die Bedingungen
untertiegen, die den Bedingungen der Richtlinie 91/482/EWG des Rates vom 1 5. Juli 1991 zur

Festlagung von Hyglenevorschriften far die Erzeugung und Vermarktung ebender Muscheln
zumindest gleichwertiy sind.

(ort) ' {Datum)
" (Unterschiift des amtlichen Kontratiearsy T

{Name in GroRbuchstaben, Qualifikationen und Amtsbezeichnung"
des Unterzeichneten)
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Artikel 2

Anderung der Milchverordnung

Die Milchverordnung vom 24. April 1995 (BGBI. | S. 544), zuletzt gedndert durch Artikel 5 der
Verordnung vom 3. Februar 1997 (BGBI. | S. 144), wird wie folgt gedndert:

1. § 22 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe ,Nr. 94/70/EG der Kommission vom 31. Januar 1994
(ABIL. EG Nr. L 36 S. 5)“durch die Angabe ,Nr. 95/340/EG der Kommission vom 27.
Juli 1995 (ABI. EG Nr. L 200 S. 38)" ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Nummern 1 und 2 wie folgt gefalt:

.1, sie aus zugelassenen oder anerkannten Betrieben stammen, die im Amtsblatt
der Européischen Gemeinschaften oder vom Bundesministerium fir Gesundheit

im Bundesanzeiger bekanntgemacht sind,

2. die Sendung von einer Gesundheitsbescheinigung begleitet ist, die dem Muster
der Entscheidung 95/343/EG der Kommission vom 27. Juli 1995 (ber die Muster
der Veterinérbescheinig-ungen fur die Einfuhr der aus Drittlidndern stammenden
und zum Verzehr bestimmten warmebehandelten Milch, Erzeugnisse auf Milch-
basis und Rohmilcherzeugnisse, die fir eine Sammelstelle, eine Standardisie-
rungsstelle, einen Bearbeitungsbetrieb cder einen Verarbeitungsbetrieb bestimmt
sind (ABL. EG Nr. L 200 S. 52) in der jeweils geltenden Fassung entspricht,”.

2. § 25 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefalt:

» (1) Die in Entscheidungen der Kommission der Européischen Gemeinschaften in
der jeweils geltenden Fassung nach Artikel 23 Abs. 3 der Richtlinie 92/46/EWG des
Rates vom 16. Juni 1992 mit Hygienevorschriften fur die Hersteliung und Vermark-
tung von Rohmilch, warmebehandelter Milch und Erzeugnissen auf Milchbasis (ABI.
EG Nr. L 268 S. 1) oder in Entscheidungen der Kommission der Europdischen Ge-
meinschaften nach der Entscheidung 95/408/EG des Rates vom 22. Juni 1985 Uber
die Bedingungen fr die Aufstellung vorlaufiger Listen der Dritllandbetriebe, aus de-
nen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse, Fischereierzeugnisse oder
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lebende Muscheln einfihren diifen, wahrend einer Ubergangszeit (ABI. EG Nr. L 243
S. 17) aufgefiihrten Be- und Verarbeitungsbetriebe in Drittldndern gelten als fir die
Einfuhr zugelassene Betriebe. Diejenigen Betriebe nach Satz 1, die nicht im Amts-
blatt der Europdischen Gemeinschaften bekanntgemacht worden sind, werden vom
Bundesministerium fiir Gesundheit im Bundesanzeiger bekanntgemacht.*

b) Die Absatze 3 und 4 werden wie folgt gefaRikt:

» {3) Die Anerkennung der Betriebe nach Absatz 2 sowie deren Aufhebung werden
vom Bundesministerium fiir Gesundheit im Bundesanzeiger bekanntgemacht.

(4) Das Bundesministerium fiir Gesundheit berichtigt die Bekanntmachung der nicht
im Amisblatt veréffentlichten Betriebe, wenn sie aus der in Absatz 1 genannten Liste
gestrichen wurden oder die Liste anderweitig gedndert wurde.*

3. Nach § 29 Abs. 5 wird folgender Absatz 6 angefigt
» {6) Abweichend von § 25 Abs. 1 dirfen Milch und Erzeugnisse auf Milchbasis aus Be-
trieben in Drittlandern, die nicht im Anhang einer auf Grund der Ratsentscheidung
95/408/EG  ergangenen Korﬁmissionsentscheidung aufgeflhrt sind, noch bis zum
31. Dezember 1997 entsprechend Absatz 2 eingefithrt werden."

4. Anlage 11 wird gestrichen.

5. Anlage 12 Nr. 3 wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird die Fulnote gestrichen.

b) In Nummer 3.1 wird der zweite Halbsatz gestrichen und das Komma hinter dem Wort
Lunterziehen" durch einen Punkt ersetzt,

¢) Nach Nummer 3.2 wird folgende Nummer 3.3 eingeflgt:

+3.3  Abweichend von den Nummern 3.1 und 2.2 wird die Warenuntersuchung in der
Haufigkeit durchgefiihrt, die in Anhang 1 oder 2 der Entscheidung 94/360/EG
der Kommission vom 20. Mai 1994 betreffend die Verringerung der Kontroli-
héufigkeit bei bestimmten Erzeugnissendungen aus Dritlléndern gemaR der
Richtlinie 90/675/EWG des Rates (ABi. EG Nr. L 158 S. 41) in der jewelils gel-
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tenden Fassung fir die dort aufgeflhrten Lebensmittel festgelegt ist. Das Bun-
desministerium fir Gesundheit gibt die Entscheidung 84/360/EG in ihrer jeweils
geltenden Fassung, die betroffenen Drittiinder und Lebensmittel tierischer Her-
kunft im Bundesanzeiger bekannt.” |

d) Die bisherige Nummer 3.3 wird zu Nummer 3.4.

Artikei 3

Anderung der Eiprodukte-Verordnung

Die Eiprodukte-Verordnung vom 17. Dezember 1993 (BGBL. | 5. 2288) wird wie folgt geéndert:

1. § 12 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie foigt gefafit:

. {1) Eiprodukte dirfen nur aus den Drittlandern in das Inland eingeflhrt werden, die
in dem in der Entscheidung 94/278/EG der Kommission vom 18. Marz 1994 (ABl. EG
L120,S.44) bezeichneten Verzeichnis der Drittiander in der jeweils geltenden Fas-
sung aufgefihrt sind.”

Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingeflagt:

. (2} Eiprodukte diurfen aus Drittiandemn nach Absatz 1 in das inland ferner nur ein-
geflhrt werden, wenn

1.  sie aus zugelassenen oder anerkannten Betrieben stammen, die im Amtsblatt
der Europaischen Gemeinschaften oder vom Bundesministerium fur Gesund-
heit im Bundesanzeiger bekanntgemacht sind,

2. die Sendung von einer Bescheinigung begleitet isf, die inhaltlich dem Muster
der Entscheidung 97/38/EG der Kommission vom 18.12.1996 mit spezifischen
Hygienevorschriften fUr die Einfuhr zum Verzehr bestimmter Eiprodukte (ABI.
EG Nr. L 14 S. 61) in der jeweils geltenden Fassung entspricht, und

3. sie einer Einfuhruntersuchung nach Anlage 3 unterzogen worden sind.
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Satz 1 Nr.3 giit nicht fur Eiprodukte ,die Gber einen anderen Mitgliedstaat eingefiihr
werden, der die Einfuhruntersuchung nach dieser Verordnung gleichwertigen Be-
stimmungen durchgefihrt hat.

¢) Die bisherigen Absétze 2 und 3 werden zu den Absétzen 3 und 4.
2. § 13 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefait:

» (1) Die in Entscheidungen der Kommission der Europaischen Gemeinschaften in
der jeweils geltenden Fassung '

1. nach Artikel 11 Abs. 3 der Richtlinie 89/437/EWG des Rates vom 20. Junj 1989
zur Regelung hygienischer und gesundheitlicher Fragen bei der Herstellung
und Vermarktung von Eiprodukten (ABl.EG Nr. L 212 S. 87),

2. nach Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe b zweiter Gedankenstrich der Richtlinie
92/118/EWG des Rates vom 17. Dezember 1992 uber die tierseuchenrechtii-
chen und gesundheitlichen Bedingungen fir den Handel mit Erzeugnissen tieri-
schen Ursprungs in der Gemeinschaft sowie fir ihre Einfuhr in die Gemein-
schaft, soweit sie diesbeziglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelun-
gen nach Anhang A Kapitel | der Richtlinie 89/662/EWG und - in bezug auf
Krankheitserreger - der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen (ABI. EG Nr. L 62 S,
49), geédndert durch Richtlinie 96/90/EG des Rates (ABL. EG Nr. L 13 S. 24),
oder

3. nach der Entscheidung 95/408/EG des Rates vom 22. Juni 1995 (ber die Be-
dingungen flir die Aufstellung vorlaufiger Listen der Drittlandbetriebe, aus de-
nen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse, Fischereierzeugnisse
oder lebende Muscheln einfihren dirfen, wahrend einer Ubergangszeit (ABI.
EG Nr. L 243 S. 18)

aufgefihrten Betriebe in Drittlandern gelten als fir die Einfuhr zugelassene Betriebe.
Diejenigen Betriebe nach Satz 1, die nicht im Amtsblatt der Europaischen Gemein-
schaften bekanntgemacht worden sind, werden vom Bundesministerium fir Gesund-
heit im Bundesanzeiger bekanntgemacht.“
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b) Absatz 3 wird wie folgt gefait;

» (3) Die Anerkennung der Betriebe nach Absatz 2 und deren Aufhebung werden
vom Bundesministerium fir Gesundheit im Bundesanzeiger bekanntgemacht.“

c) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 4 angefigt:
. {(4) Das Bundesministerium fur Gesundheit berichtigt die Bekanntmachung der nicht
im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften verdffentlichten Betriebe, wenn sie

aus den in Absatz 1 genannten Listen gestrichen wurden oder die Liste anderweitig
gedndert wurde."

In § 15 Abs. 7 Nr. 2 wird die Angabe ,§ 12 Abs. 1“durch die Angabe ,§ 12 Abs. 1 oder 2
Satz 1" ersetzt.

Anlage 2 wird gestrichen.
Anlage 3 wird wie folgt gefalit:
Jnlage 3 | {zu § 12 Abs. 1 Nr. 3)
Einfuhruntersuchung von Eiprodukten
1. Warenuntersuchung
1.1 Jede Sendung wird auf Einhaltung der Anforderungen an die Beférderung und an

die Beforderungsmittel tberprift; dabei ist insbesondere festzustellen, ob

1.1.1 die Temperaturanforderungen fir die Eiprodukte eingehalten worden sind,
sofern solche vorgeschrieben sind,

1.1.2 die Eiprodukte wahrend der Beff‘)rderung nachteilig beeinflut worden sind.
1.2 Es ist zu prifen, ob die Eiprodukte den Angaben auf der GenuRtauglichkeitsbe-

scheinigung oder sonstigen vergleichbaren Dokumenten entsprechen; dabei ist
insbesondere festzustellen, ob
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1.2.1 unter Beriicksichtigung des festzustellenden Gewichts eines Packstiickes
oder einer Packung die in der Bescheinigung angegebene Packstiickzahl
dem Gewicht der Sendung entspricht,

1.2.2  bei der Verpackung, UmschlieRung oder Umhdilung die Vorschriften hin-
sichtlich des Packmaterials, des Zustandes der Verpackung, UmschiieBung
oder Umhillung der Kennzeichnung oder der Etikettierung einbeha!ten
wurden. ‘

1.3 Jede Sendung von Eiprodukten ist nach Offnen der Verpackung, UmschlieRung
oder Umhtllung einer sensorischen Prifung zu unterziehen. Diese. Untersuchung
umfa3t mindestens die Feststellung von Konsistenz-, Farb-, Geruchs- und gege-
benenfalls Geschmacksabweichungen. Erforderlichenfalls ist eine Temperatur-
messung der Eiprodukte vorzunehmen. Diese Untersuchungen betreffen grund-
satzlich ein Prozent der Packstlicke/Packungen, jedoch mindestens zwei und
hochstens zehn Packstlicke/Packungen. Falls es Art, Umfang oder Beschaffenheit
der Eiprodukte erforderlich machen, kann von der Hochstzahl der ZU untersuchen-

den Packstlicke/Packungen nach oben abgewichen werden.

2. Laboruntersuchungen
Von jeder einzuflihrenden EiproduRtepartie sind zwei Stichproben nach MaRgabe der
Bestimmungen in Anfage 1 Kapitel il Nr. 4.1 zu entnehmen und zu untersuchen.

2.1 Beurteilung

Liegen die Werte fUr aerobe mesophile Keime und Enterobacteriaceae zwischen
m und M, sind weitere drei Proben zu ziehen. Die drei Nachproben sind zusam-
men mit den beiden ersten Stichproben gemags Anlage 1 Kapitel Il Nr. 4.1.2 zu be-
urteilen. Wird von den dort genannten Kriterien abgewichen, ist die Partie von der
Einfuhr zuriickzuweisen.

Liegt einer der Werte fiir aerobe mesophile Keime und fir Enterobacteriaceae
Uber M oder in bezug auf Salmonella oder Staphyloccocus aureus Uber m, ist die
Partie von der Einfuhr zurlckzuweisen.

3. Unbeschadet der Untersuchungen nach den Nummern 1 und 2 sind Eiprodukte ferner
auf Schadstoffe, Riickstinde pharmakologisch wirksamer Substanzen sowie auf die
Einhaltung der sonstigen lebensmittelrechtiichen Vorschriften nach naherer Anweisung
der zustandigen Behérde zu untersuchen.
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Abweichungen

Abweichend von den Nummern 1 bis 3 wird die Einfuhruntersuchung in der Haufigkeit
durchgeflhrt, die in Anhang 1 oder 2 der Entscheidung 94/380/EG der Kommission
vom 20. Mai 1984 betreffend die Verringerung der Kontrollhdufigkeit bei bestimmten
Erzeugnissendungen aus Drittlindern gemafl der Richtlinie 90/675/EWG des Rates
(ABIL. EG Nr. L 158 S. 41) in der jeweils geltenden Fassung flir die dort aufgefihrten
Lebensmittel festgelegt ist. Das Bundesministerium fur Gesundheit gibt die Entschei-
dung 94/360/EG, die betroffenen Drittldnder und Lebensmittel tierischer Herkunft im
Bundesanzeiger bekannt.”

Artikel 4

Anderung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung

Die Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom
18. April 1997 (BGBI. | S.814) wird wie folgt gedndert;

1. In § 2 Abs. 1 wird Satz 3 gestrichen.

2. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefait:

b)

sHuhnereier durfen ferner nur aus Drittldndern unter Beifligung einer Gesundheitsbe-
scheinigung in das Inland eingeflihrt werden, sofemn die Kommission dariiber eine
Entscheidung gemal Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe c der Richtlinie 92/118/EWG ge-
troffen und diese im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften bekanntgemacht
hat.“

Nach Absatz 1 werden folgende Absatze 2 und 3 eingefigt:

» {2} Schnecken, Froschschenkel und Erzeugnisse daraus, die zum menschlichen
Verzehr bestimmt sind, durfen aus Drittlandern femer in das Inland nur eingefahrt
werden, wenn die Sendung von einer Bescheinigung mit dem Inhalt nach Absatz 3
begleitet ist.

(3) Die Bescheinigung muB jeweils dem foigenden Muster entsprechen:
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a) bei Schnecken und Erzeugnissen daraus dem Muster einer GenuRtauglich-
keitsbescheinigung nach dem Anhang, Kapitel 3 Abschnitt | Unterabschnitt ¢
Nr. 2

b)  bei Froschschenkeln und Erzeugnissen daraus dem Muster einer GenuRtaug-
lichkeitsbescheinigung nach dem Anhang Kapitel 3 Abschnitt if Unterabschnitt ¢
Nr. 2

der Entscheidung 96/340/EG der Kommission vom 10. Mai 1986 zur Anderung des;
Anhangs il der Richtlinie 92/118/EWG des Rates Uber die tierseuchenrechtlichen und
gesundheitlichen Bedingungen fiir den Handel mit Erzeugnissen tierischen Ur-
sprungs in der Gemeinschaft sowie fiir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie
diesbezlglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Kapi-
tel | der Richtlinie 89/662/EWG und - in bezug auf Krankheitserreger - der Richflinie
90/425/EWG unterliegen (ABI. EG Nr. L 129 S, 35) in ihrer jeweils geltenden Fas-

sung.
c) Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 4.
3. §7 Abs. 3 Nr. 2 wird wie folgt gefafit:
»Z. entgegen § 3 Abs. 1, 2 oder 4 Satz 1 dort genannte Lebensmittel einfihrt,,
4. In Anlage 3 Nr. 6 werden die Satze 2 und 3 durch nachfolgenden Satz ersetzt:
.Das Bundesministerium fir Gesundheit gibt die Entscheidung 94/360/EG in ihrer jeweils
geitenden Fassung, die betroffenen Dritttdnder und Lebensmittel tierischer Herkunft im'~

Bundesanzeiger bekannt.*

Artikel 5

Anderung der Fleischhygiene-Verordnung

Die Fleischhygiene-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 21. Mai 1997
(BGBI. | S. 1138) wird wie folgt gedndert:

1. § 13 wird wie folgt geandent;

a) Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefait:
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_Die Vorschriften der Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 18. April 1997 (BGEI. | $.814) in der jeweils geltenden Fassung
bleiben unberiihrt, soweit in dieser Verordnung keine weitergehenden Regelungen
getroffen sind.”

Absatz 2 wird wie folgt gefalt:

Fleisch von Rindern einschlieBlich Wasserbiffeln und Bisons, von Schweinen,
Schafen, Ziegen und Einhufern, die als Haustiere gehalten werden, darf nur aus
Drittlandern in das Inland eingefihrt werden, die im Anhang Teil 1 der Entscheidung
79/542/EWG der Kommission vom 21. Dezember 1976 zur Aufsteliung einer Liste
von Drittlandern, aus denen die Mitgliedstaaten Einfuhren von Rindern, Schweinen,
Einhufemn, Schafen und Ziegen sowie von frischem Fleisch und Fleischerzeugnissen
zulassen und die Einfuhr hinsichtlich der Rickstandssituation zugelassen ist (ABI. EG

Nr. L 146 S. 15) in der jeweils geltenden Fassung aufgefuhrt sind.”
Die Absatze 2 bis 5 werden zu den Abséatzen 3 bis 6.

Im neuen Absatz 3 werden nach dem Wort ,darf‘das Wort ,ferner“eingefigt und die
Angabe ,Absatz 3" durch die Angabe ,Absatz 4" ersetzt.

Der neue Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worte , nach Form und inhalt*durch das Wort Jinhaltlich*
ersetzt,

bb) Nach Satz 2 werden nach der Nummer 3 ein Komma und folgende Nummer 4
angeflgt:

4. Artikel 13 Abschnitt | Buchstabe B Nummer 1 Buchstabe ¢ der Richtiinie
94/65/EG des Rates vom 14. Dezember 1994 zur Festlegung von Vor-
schriften fiir die Herstellung und das Inverkehrbringen von Hack-
fleisch/Faschiertem und Fleischzubereitungen (ABI. EG Nr. L 368 S. 10)."

Im neuen Absatz 5 wird die Angabe ,Kapitel II" gestrichen.

§ 14 wird wie folgt gefalkt:
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.8 14

Betriebe fiir die Einfuhr von Fleisch

(1) Schlacht- oder Zerlegungsbetriebe sowie auterhalb dieser gelegene Kuhl- oder Ge-
frierhauser fur die Einfuhr von Fleisch der in § 13 Abs. 4 Nr. 1 genannten Tiere werden
vom Bundesministerium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn sie nach Artikel 4 der
Richtlinie 72/462/EWG des Rates vom 12. Dezember 1972 zur Regelung tierseuchen-
rechtlicher und gesundheitlicher Fragen bei der Einfuhr von Rindern und Schweinen und
von frischem Fleisch oder von Fleischerzeugnissen aus Drittlandern (ABI. EG Nr. L 302 8.
28) in eine Liste der Betriebe aufgenommen sind, aus denen die Mitgliedstaaten die
Einfuhr von frischem Fleisch zulassen kénnen und diese Liste nicht im Amtsbiatt der Eu-
ropaischen Gemeinschaften bekanntgemacht worden ist. Satz 1 gilt fur Anderungen der
dort genannten Listen nach einem Verfahren gemafy der Enfscheidung 95/408/EG des
Rates vom 22. Juni 1995 Uber die Bedinguhgen fur die Aufstellung vorlaufiger Listen der
Drittlandsbetriebe, aus denen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse, Fi-
schereierzeugnisse oder lebende Muscheln einfihren diirfen, wihrend einer Ubergangs-
zeit (ABl. EG Nr. L 243 S. 17) entsprechend. Bis zur Aufstellung der Listen nach Artikel 4
der Richtlinie 72/462/EWG werden Betriebe nach Satz 1 vom Bundesministerium im Bun-
desanzeiger bekanntgemacht, wenn die oberste Veterindrbehérde des Versandlandes
besfétigt hat, daR sie

1. die Voraussetzungen nach § 11 Abs. 1 Nr. 1 oder vom Bundesministerium als gleich-
wertig anerkannte Voraussetzungen erfiillen,

2. far den Versand von Fleisch in den Geltungsbereich dieser Verordnung zugelassen
worden sind und

3. dureh vom Bundesministerium beauftragte Tierarzte tberpriift werden diirfen.

(2) Schlacht- oder Zerlegungsbetriebe fur die Einfuhr von Fleisch anderer als in § 13
Abs. 4 Nr. 1 genannter Tiere, ausgenommen Fleisch von erlegtem Haarwild, werden vom
Bundesministerium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn sie nach Artikel 10 Abs. 2
Buchstabe b zweiter Gedankenstrich in Verbindung mit Anhang | Kapitel 11 Buchstabe ¢
der Richtlinie 92/118/EWG, zuletzt gedndert durch Richtlinie 96/90/EG des Rates (ABL
EG Nr. L 13 S. 24) in eine Liste der Betriebe aufgenommen worden sind, aus denen die
Mitgliedstaaten die Einfuhr von frischem Fleisch von Hauskaninchen und Gehegewild

zulassen kt}nnen und diese Liste nicht im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften
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bekanntgemacht worden ist. Sétz 1 gilt fir die Aufstellung und Anderung vorlaufiger Li-
sten gemaR der Entscheidung 95/408/EG entsprechend. Bis zur Aufstellung der in Satz 1
und 2 genannten Listen gilt Absatz 1 Satz 3 flir Fleisch von Gehegéwild entsprechend.
Bis zur Aufstellung der in Satz 1 und 2 genannten Listen werden Schlacht- und Zerle-
gungsbetriebe flr die Einfuhr von Fleisch von Hauskaninchen vom Bundesministérium im
Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn die oberste Veterindrbehorde des Versandlan-
des bestatigt hat, dal sie die Voraussetzungen nach § 11 Abs. 1 Nr. 6 oder vom Bun-
desministerium als gleichwertig anerkannte Voraussetzungen erfUllen. Absatz 1 Satz 3
Nr. 2 und 3 giit enfsprechend.

(3) Wildexportbetriebe flr die Einfuhr von erlegtem Haarwild werden vom Bundesmini-
sterium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn sie nach Artikel 16 Abs. 3 Buchstabe
a und b der Richtlinie 92/45/EWG in eine Liste der Betriebe aufgenommen worden sind,
aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von erlegtem Haarwild zulassen kénnen und
diese Liste nicht im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften bekanntgemacht wor-
den ist. Absatz 2 Satz 2 giit entsprechend. Bis zur Aufstellung der in Satz 1 und 2 ge-
nannten Listen werden Betriebe nach Satz 1 vom Bundesministerium im Bundesanzeiger
gekanntgemacht, wenn die oberste Veterindrbehdrde des Versandlandes bestatigt hat,
dai sie

1. die Voraussetzungen nach § 11 Abs. 1 Nr. 7 oder vom Bundesministerium als gleich-
wertig anerkannte Voraussetzungen und

2. die Anforderungen nach Anlage 5
erflllen. Absatz 1 Satz 3 Nr. 2 und 3 gilt entsprechend.

(4) Verarbeitungsbetriebe fir die Einfuhr von Fleischerzeugnissen werden vom Bun-
desministerium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn sie

1. im Falle von Fleischerzeugnissen aus frischem Fieisch der in § 13 Abs. 4 Nr. 1 ge-
nannten Tiere nach Artike! 4 der Richtlinie 72/462/EWG oder

2. im Falle von Fleischerzeugnissen aus frischem Fleisch anderer als in § 13 Abs. 4 Nr. 1
genannten Tiere nach Artikel 10 Abs. 2 Buchstabe b zweiter Gedankenstrich in Ver-
bindung mit Anhang |l Kapitel 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie 92/118/EWG, zuletzt gedn-
dert durch Richtlinie 96/20/EG des Rates (ABI. EG Nr. L138S. 24)
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in eine Liste der Betriebe aufgenommen sind, aus denen die Mitgltedstaaten die Einfuhr
von Fleischerzeugnissen zulassen kénnen und diese Liste nicht im Amtsblatt der Euro-
paischen Gemeinschaften bekanntgemacht worden ist. Absatz 2 Satz 2 giit entspre-
chend. Bis zur Aufstellung der in Satz 1 und 2 genannten Listen werden Betriebe nach
Satz 1 vom Bundesministerium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn die oberste
Veterindrbehérde des Versandlandes bestatigt hat, dal sie die Voraussetzungen nach §
11 Abs. 1 Nr. 2 oder 3 oder vom Bundesministerium als gleichwertig anerkannte Voraus-
setzungen erfiilen. Absatz 1 Satz 3 Nr. 2 und 3 gilt entsprechend.

(5) Herstellungsbetriebe fir Hackfleisch oder Fleischzubereitungen werden vom Bun-
desministerium im Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn sie nach Artikel 13 Abschnitt |
Buchstabe B Nr. 2 Buchstabe a der Richtlinie 94/65/EG in eine Liste der Betriebe aufge-
nommen sind, aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von Hackfieisch und Fleischzu-
bereitungen zulassen kénnen und diese Liste nicht im Amtsblatt der Europdischen Ge-
meinschaften bekanntgemacht worden ist. Bis zur Aufstefiung der in Satz 1 genannten
Liste werden Herstellungsbetriebe fiir Fleischzubereitungen vom Bundesministerium im
Bundesanzeiger bekanntgemacht, wenn die oberste Veterindrbehérde des Versandlan-

des bestatigt hat, dai sie die Voraussetzungen nach § 11 Abs. 1 Nr. 5 oder vom Bun-
| desministerium als gleichwertig anerkannte Voraussetzungen erflillen. Absatz 1 Satz 3
Nr. 2 und 3 gilt entsprechend.

(6) Das Bundesministerium berichtigt die Bekanntmachungen der nicht im Amtsblatt der
Europaischen Gemeinschaften versffentlichen Betriebe, wenn sie aus den in den Absat-
zen 1 bis 5 genannten Listen gestrichen wurden oder die Listen anderweitig geandert
wurden.”

In § 17 Abs. 1 Nr. 8 werden nach dem Wort »Fleischzubereitungen“die Worte -Aaus Hack-
fleisch” gestrichen und nach dem Wort »Drittldndern® die Worte ,, die nicht im Herstel-
lungsbetrieb tiefgefroren worden sind* eingeflgt.

In § 18a Abs. 2 Nr. 11 wird die Angabe ,§ 13 Abs. 2“durch die Angabe ,§ 13 Abs. 2 oder
3" ersetzt.

Anlage 4 Nr. 4a wird wie foigt gefalit:
LAa) Abweichend von den Nummern 3.1, 3.2 und 4.2 wird die Warenuntersuchung in

der Haufigkeit durchgefahrt, die in Anhang 1 oder 2 der Entscheidung
94/360/EG der Kommission vom 20, Mai 1994 betreffend die Verringerung der
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Kontrolihdufigkeit bei bestimmten Erzeugnissendungen aus Drittlandern geman
der Richtlinie 90/675/EG des Rates (ABl. EG Nr. L 158 S. 41) in der jeweils
geltenden Fassung fir das dort aufgefiihrte Fleisch festgelegt ist. Das Bun-
desministerium fur Gesundheit gibt die Entscheidung 94/360/EG in ihrer jeweils
geltenden Fassung die betroffenden Drittiénder'.und Lebensmittel tierischer

Herkunft im Bundesanzeiger bekannt."

Artikel 6

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft. -

Der Bundesrat hat zugestimmt:

Bonn, den

Der Bundesminister
far Gesundheit
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Begriindung

Allgemeines

Die vorgelegte Verordnung dient fast ausschlieRlich der Umsetzung von gemeinschaftsrechtli-
chen Vorschriften der EU. Es sollen insgesamt 13 Rechtsakte der EU (1 Ratsrichtlinie, 1
Ratsentscheidung sowie 11 Entscheidungen der Europaischen Kommission) in deutsches
Recht umgesetzt werden. Die Mehrzahi dieser Rechtsakte betrifft die Drittlandeinfuhr von Le-
berismitten tierischer Herkunft. Die veterindrrechtliichen Richtlinien der Gemeinschaft fur die
einzelnen Lebensmittel tierischer Herkunft (z.B. Milchrichtlinie 92/46/EWG) sehen vor, daf
diese Erzeugnisse - sofern sie in die EU eingefuhrt werden sollen - aus gemeinschaftsrecht-
lich bestimmten Drittlandern und zugelassenen Betrieben stammen sowie von gemeinschafts-
rechtlich festgelegten Bescheinigungen begleitet sein miissen. Diese Harmonisierung ist ein
aufwendiger Proze®, der noch nicht abgeschlossen ist. Solange kein Gemeinschaftsrecht gilt,
sind nationale &quivalente Bestimmungen anzuwenden. in den deutschen Produktverordnun-
gen, in denen das Gemeinschaftsrecht umgesetzt wird, sind deshalb noch grundsatzlich so-
wohl gemeinschaftsrechtliche als auch nationale Vorgaben fiir die Einfuhr von Lebensmitteln
tierischer Herkunft festzulegen.

In den letzten Monaten und Wochen hat die Europaische Kommission eine Reihe von Ent
scheidungen uber Lander- und Betriebslisten sowie ber Bescheinigungen getroffen, um die
Harmonisierung der Einfuhrvoraussetzungen voranzubringen. Es ist deshalb notwendig ge-
worden, die nationalen Verordnungen entsprechend anzupassen. Diese Umsetzung erfolgt in
den jeweiligen Produktverordnungen (Fischhygiene-Verordnung, Milch-Verordnung, Eiproduk-
“te-Verordnung, Fleischhygiene—\/erordnung, Einfuhruntersuchungs-Verordnung) in der Regel,'
da es sich um technische Vorschriften handelt, durch gleitende Verweisungen auf das Ge-
meinschaftsrecht. Eine Umsetzung z.B. von Entscheidungen Uber Betriebslisten durch Be-
kanntmachung im Bundesanzeiger soll kinftig dann entfallen, wenn Verdffentlichungen im
Amtsbiatt vorgenommen wurden. Entscheidungen der Kommission zu kieineren Anderungen
der Betriebslisten werden jedoch nicht im Amtsblatt bekanntgemacht. Um hier fiir die Uberwa-
chungsbehérden als auch die Wirtschaftsbeteiligten die notwendige Transparenz und
Rechtsklarheit zu schaffen, ist in den jeweiligen Produktverordnungen vorgesehen, daR der-
artige Anderungen der Listen im Bundesanzeiger bekanntgemacht werden.

Die Verordnung dient weiterhin der Umsetzung der Richtlinie 95/71/EG (siehe FuRnote Nr. 2),
mit der der Anhang der Richtlinie 91/493/EWG - Fischereierzeugnis-Richtlinie - gedndert wur-
de. Die Anderungen beziehen sich vor allem auf Kennzeichnungsregelungen, auf Bestim-
mungen zu den Histamin-Hochstgehalten, daneben erfolgen einzelne technische Anpassun-
gen. Die Umsetzung erfolgt durch Anderung der Fischhygiene-Verordnung.
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Die Umsetzung der Entscheidung 95/194/EG (siehe Fulnote Nummer 11), in der u.a. Héchst-
gehalte fur filchtige Basenstickstoffe (TVBN) flur bestimmte Kategorien von Fischereierzeug-
nissen festgelegt wurden, erfolgt durch eine entsprechende R‘egeiung in § 4 der Fischhygie-
ne-Verordnung sowie durch Erganzung der Probenahmeregelungen.

SchlieRlich erfolgen einige technische Anpassungen betreffend die Einfuhrmodalitéten fir Ei-
produkte, Geflugelfleisch, Schnecken und Froschschenkel.

Der Bund wird nicht mit Kosten belastet. Der Mehrheit der Lénder und Gemeinden entstehen
ebenfalls keine zuséatzlichen Kosten. Der betroffenen Wirtschaft entstehen mit Ausnahme der
Fischwirtschaft keine Mehrbelastungen. Durch die Anderung der Fischhygiene-Verordnung
sind nach Angaben der Fischwirtschaft Mehrausgaben fiir die Unternehmen von ca. 500,000,-
- DM zu erwarten. Der Bundesverband der Deutschen Fischindustrie und des Fischgrohan-
dels geht davon aus, dai diese Kosten nicht an den Verbraucher weitergegeben werden kon-
nen. Preisliberwé[zungen duarften deshalb auszuschlieRen sein. Insoweit sind keine Auswir-
kungen auf Einzelpreise, das Preisnhiveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau, zu er-
warten,

Die Notwendigkeit zur Regelung ergibt sich aus der Verpflichtung zur Umsetzung entspre-
chender gemeinschaftsrechtlicher Vorschriften.

Im einzelnen:

Zu Artikel 1

Zu Nummer 1

Hiermit wird die Ausnahmeregeiung in Artikef 2 Nr. 16 der Richtlinie 81/492/EWG (Richtlinie
lebende Muscheln} umgesetzt.

Zu Nummer 2

Buchstabe a ,

Mit der Regelung soll klargestelit werden, dal sich die Verpflichtung, Fische unverziglich
nach dem Fang auszunehmen, auch auf StfRwasserfische erstreckt. Die Bestimmung ist auf
§ 9 Abs. 1 Nr. 3 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes gestitzt.
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Buchstabe b
Als Folge der Regelung in Buchstabe a wird die Ausnahmeregelung in Absatz 2 Nr. 1 auch fir
die Binnenfischerei erweitert.

Buchstabe ¢ : 7

Hiermit erfolgt die Umsetzung der Entscheidung 95/149/EG (siehe FuRnote Nr. 11) im Hinblick
auf ein Verkehrsverbot nach Uberschreitung der Grenzwerte flr fllichtige Basenstickstoffe
(TVBN) entsprechend der Kommissionsentscheidung bei den dort festgelegten Fischarten.
Die Regelung ist auf § 19 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe b und § 44 Abs. 1 Nr. 2 des Lebensmittel-
und Bedarfsgegenstindegesetzes gestiitzt,

Zu Nummer 3

Hiermit wird die Vorschrift in Artikel 1 Nummer 1 der Richtlinie 95/71/EG in deutsches Recht
umgesetzt. Es handelt sich dabei um Vorschriften fir Fabrikschiffe; es werden die Anforde-
rungen an frische Fischereierzeugnisse, die gefroren werden sollen, konkretisiert sowie Vor-
gaben flr Kilhirdume gemacht; daneben werden Vorschriften fir das Auftauen von Fischerei-
erzeugnissen auf Fabrikschiffen aufgehoben. Die Regelung ist gestltzt auf § 10 Abs. 1 Satz 4
des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstéindegesetzes.

Zu Nummer 4

Buchstabe g

Hiermit wird die Vorschrift in Artikel 1 Nr. 7 der Richtlinie 95/71/EG in deutsches Recht umge-
setzt, Dabei wird msbesondere vorgeschrieben, daf die Kennzeichnung (Versandiand, Identi-
fikation des Betriebes) grundsatzlich auf der Verpackung anzubringen ist und nur noch im
Falie unverpackter Fischereierzeugnisse auf den Begleitdokumenten enthalten sein mufl. Ab-
satz 1 beruht-auf § 19 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe b des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstinde-
gesetzes.

Buchstabe b

Durch § 9 Abs. 1 werden u.a. die vorgeschriebenen Kennzeichnungselemente bej deutschen
Fischereierzeugnissen um den Zusatz -=G"ergénzt. Durch die vorliegende Regelung soll es
den Rechtsunterworfenen ermoglicht werden, Waren, die noch nach geitendem Recht ge-
kennzeichnet wurden, im Rahmen einer angemessenen Ubergangsfrist in den Verkehr brin-
gen zu dirfen.

Zu Nummer 5
Diese Regelung enthalt die Umsetzung von Artikel 1 Nr. 6 der Richtlinie 95/71/EG unter wei-
testgehender Beriicksichtigung der bundesweiten Erhebung des Bundesinstitutes fur gesund-
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heitlichen Verbraucherschutz und Veterinarmedizin zu Histamin. Sie ist gestatzt auf § 9 Abs. 1
Nr. 4 Buchstabe a des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstdndegesetzes.

Zu Nummer 6

Entsprechend der Kommissionsentscheidung 95/149/EG kann ein Verkehrsverbot flr be-
s.timmte Fischereierzeugnisse nur erlassen werden, wenn nach einem entsprechenden Be-
fund bei der sensorischen Untersuchung die Bestimmung der TVBN-Grenzwerte eingeleitet
und eine Uberschreitung der in der Entscheidung festgelegten Werte festgestelit worden ist.
Deshalb ist Anlage 3 in Verbindung mit § 17 entsprechend zu ergénzen. Mit der Entscheidung
95/149/EG sind auch Untersuchungsmethoden vorgeschrieben worden. Diese werden durch
einen Verweis in Anlage 3 Kapitel 3 umgesetzt. Die Vorschrift ist auf § 44 Nr. 2 des Lebens-
mitiel- und Bedarfsgegenstdndegesetzes gestitzt.

Zu Nummer 7 ‘

Nach § 20 sind Umpackzentren von der zusténdigen Behérde auf Antrag zu registrieren. Zur
Erleichterung der Uberwachung sollen diese Umpackzentren genauso wie die Ubrigen be-
trieblichen Einrichtungen vom Bundesministerium flr Gesundheit im Bundesanzeiger be-
kanntgemacht werden. Aus diesem Grunde ist eine Mitteilungsverpflichtung der zusténdigen
Behérde an das Bundesministerium fir Gesundheit in die Verordnung aufgenommen worden.

Die Regelung beruht auf § 19a Nr. 2 Buchstabe a des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstén-
degesetzes.

Zu Nummeré

§ 22 ist novelliert worden, da einige Entscheidungen der Europidischen Kommission beziiglich
Dirttlandeinfubr umzusetzen sind. Gleichzeitig wurde die Vorschrift im Hinblick auf alternative
oder kumulative Regelungen betreffend die Einfuhr von Fischereierzeugnissen und lebenden
Muscheln neu geordnet. § 22 ist gestiitzt auf § 49 Abs. 1 des Lebensmittel- und Bedarfsge-
genstindegesetzes.

Zu Absatz 1 Nr. 1

Mit dieser Bestimmung wird die Einfuhr von Fischereierzeugnissen aus Drittlandern grund-
" satzlich abhdngig gemacht von dem Erfordemis, daf ein Drittland von der Européischen
Kommission gelistet sein muR. Die Kommission hat durch Artkel 2 Abs. 2 der Entscheidung
95/408/EG (siehe FuBnote Nr. 1) dazu die Ermachtigung. Sie hat daraufhin die in Buchstabe
a) zitierte Entscheidung (Fulnote Nr. 3) erlassen, die beinhaltet, dall die Einfuhr von Fische-
reierzeugnissen grundsatzlich nur noch aus den im Anhang der Entscheidung genannten

Drittlindern méglich ist. Dabei handelt es sich zum einen um solche Lander, fir die bereits

spezifische Betriebsliétenentscheidungen erstellt worden sind. Zum anderen handelt es sich
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um die Dritfidander, die der Kommission die in Artikel 2 Abs. 2 der Ratsentscheidung

95/408/EG genannten allgemeinen Garantien gegeben haben.

Die Entscheidung enthélt jedoch auch zwei Ausnahmetatbestdnde. Danach ist die Liste nicht
erforderlich fir solche Drittlander, fUr die Entscheidungen nach Artikel 11 Nr. 8 der Richtlinie
91/493/EWG getroffen worden sind. Dabei handeit es sich um eine Sondefregeiung, die ins-
besondere fir AKP-Staaten gedacht war. Diese Ausnahmeregelung ist in Nummer 1 Buch-
stabe b beriicksichtigt. Die zweite Ausnahmeregelung (Artike! 3 Abs. 1 der Entscheidung) ist
befristet auf den 1. Juli 1998 und ermdaglicht, bis zu diesem Datum Fischereierzeugnisse wei-
terhin auch auf der Basis nationaler Bestimmungen in die Gemeinschaft einzufithren. Der An-
hang der Entscheidung 97/296/EG wird somit erst zum 1. Juli 1998 flr Deutschiand rechtlich
bindend.

Zu Absatz 1 Nr. 2

Auch flr lebende Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und Meeresschnecken und daras her-

gestellte Erzeugnisse sieht das Gemeinschaftsrecht vor, dal diese nur aus gelisteten Dritt-
landern in die Gemeinschaft eingefihrt werden dirfen. Erméchtigung fir diese Regelung ist
Artikel 11 der Richtlinie 91/492/EWG. Daraufhiﬁ ist die Entscheidung 97/20/EG (siehe Fultno-
te Nr. 4) erlassen worden. Danach ist die Einfuhr nur aus den im Anhang genannten Drittlan-
dern moglich. Die in der Entscheidung in Artikel 3 genannte Ausnahmeregelung ist ebenfalls
in Nummer 2 ibernommen worden.

ZuU Absatz 2
Neben dem Erfordernis, daf das Drittland gelistet sein mulR (siche Absatz 1), behandelt Ab-

satz 2 die weiteren Voraussetzungen flr die Einfuhr: Betriebslisten, Bescheinigungen und die

Einfuhruntersuchung.

Zu Nummer 1
Buchstaben aund b

Hier wird zunachst prazisiert, dal Fischereierzeugnisse aus gemeinschaftsrechtlich zugelas-
senen Einrichtungen stammen miissen, die entweder im Amtsblatt der Europaischen Gemein-
schaften oder im Bundesanzeiger bekanntgemacht sind. Die Verzeichnisse der von der
Kommission zugelassenen betrieblichen Einrichtungen gemaR Artikel 11 Abs. 4 Buchstabe ¢
der Richtlinie 91/493/EWG werden bei der Erstaufstellung dieser Listen und bei vollsténdigen
Revisionen der Listen im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften bekanntgemacht. An-
derungen der Verzeichnisse erfolgen gemé&n Artikel 11 Abs. 5 Satz 2 im Verfahren der Ent-
scheidung 90/13/EWG (ABI. EG Nr. L 8 S. 70} (,rapid procedure}. Dabei handelt es sich um

ein Verfahren, mit dem einzelne Betriebe der Liste hinzugefugt oder von der Liste gestrichen
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oder weitere Modifikationen vorgenommen werden. Derartige Einzelfalldnderungen werden
nicht im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften bekanntgemacht. Ein entsprechendes
Verfahren giit bei der vorldufigen Betriebszulassung nach der Ratsentscheidung 95/408/EG.
Um der Uberwachung und den beteiligten Kreisen jederzeit eine Ubsrsicht tber die zugelas-
senen betrieblichen Einrichtungen zu geben, werden die betrieblichen Einrichtungen, die nicht
im Amtsblatt der EG bekanntgemacht sind, im Bundesanzeiger hekanntgemacht. Der Gbrige
Text entspricht dem geitenden Recht.

Zu Nummer 2

Buchstabe a

Nach Artikel 9 Abs. 4 Satz 2 der Richtlinie 91/492/EWG sollen die Betriebslisten und Ande-
rungen bzw. Modifikationen immer im Amtsblatt der EG bekanntgemacht werden. Tatsachiich
verwendet die EUK das ,rapid procedure"Verfahren auch fir Anderungen der Betriebslisten
fir Versandzentren etc.. Deshalb erfolgt eine analoge Regelung wie bei Fischereierzeugnis-
gen. Siehe deshalb auch Bemerkungen zu Nummer 1a und b.

Buchstabe ¢

Mit dieser Vorschrift wird als zusétzliches Einfuhrerfordernis die L'Jbergangsbeschein’igung
gemald der Entscheidung 96/333/EG (siehe FuBnote Nr. 5) vorgeschrieben. Sie ist denjenigen
Sendungen beizufligen, fiir die bisher keine l&nderspezifische Bescheinigung nach Nr. 2
Buchstabe b vorgeschrieben ist. Eine Folgeregelung ergibt sich bei Absatz 4.

Zu Nummer 9

Zu Absatz 1 ,

Die Erméchtigung der Kommission, Drittlandbetriebslisten fir die Einfuhr von Fischereier-
zeugnissen festzulegen, ist in Artikel 11 Abs. 4 Buchstabe ¢ der Richtlinie 91/493/EWG ent-
hailten. Nach diesem Verfahren sind eine Reihe von Drittldnder-bezogenen Entscheidungen
getroffen worden. Voraussetzung fir solche Entscheidungen sind genaue Prifungen dér
Rechtsvorschriften des Drittlandes, des Funktionierens der Uberwachung sowie die stichpro-

benweise Kontrolie von Betrieben vor Ort,

Um diese Harmonisierung in einem Ubergangsstadium zu erleichtém, ist nach der Ratsent-
scheidung 95/408/EWG (sog. Prelisting) (siehe FuRnote Nr. 1) das Festlegen von voraufigen
Betriebslisten unter ereichterten Bedingungen vorgesehen. Die in Absatz 1 aufgefiihrte bis-
herige Gleichstellungsklausel in bezug auf die Richtiinie 91/493/EWG ist also fir die vorldufi-
gen Betriebslisten, die auf Grund der Entscheidung 95/408/EWG aufgestelit werden kénnen,
Zu erganzen. Satz 2 enthalt den Auftrag an das Bundesministerium fir Gesundheit, die in die
Gemeinschaftslisten aufgenommenen, jedoch nicht im Amtsblatt der Europaischen Gemein-
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schaften bekanntgemachten betrieblichen Einrichtungen, im Bundesanzeiger bekanntzuma-
chen.

Zu Absatz 2

Absatz 2 enthilt die analoge Regelung zu Absatz 1 fir Erzéugungsgebiete, Versand- oder
Reinigungszentren.

Zu Absatz 3

Absatz 3 prazisiert, daR neben der Aufnahme von einzelnen Betrieben in Gemeinschaftslisten
nach dem Verfahren der Entscheidung 90/13/EWG oder nach dem Verfahren des Artikels 5
der Entscheidung 95/408/EG auch Streichungen von Betrieben und anderweitige Anderungen
im Bundesanzeiger bekanntgemacht werden.

§ 23 beruht auf § 49 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a des Lepensmittel- und Bedarfsgegenstande-
gesetzes,

Zu Nummer 10 und 11
Nummer 10 und 11 enthalten die Anpassung der erforderlichen Straf- und Bulgeldbestim-

mungen.

Zu Nummer 12
§ 26 wird gestrichen, da er obsolet ist.

- Zu Nummer 13

Buchstabe a -

Hiermit wird die Bestimmung in Artikel 1 Nr. 2 der Richtlinie 95_17 f!EG in deutsches Recht um-
gesetzt.

Buchstabe b
Umsetzung von Artike! 1 Nr. 4 der Richtlinie 95/71/EG.

Zu Nummer 14

Buchstabe a dient der Klarstellung des Gewoliten.

Buchstabe b ‘
Mit dieser Bestimmung werden in Verbindung mit §§ 4 und 17 (siehe Bemerkungen zu Nr. 2

Unterziffer 2 und Nr. 6) die Anforderungen der Artikel 1 und 2 der Entscheidung 95/149/EG
umgesetzt.
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Zu Nummer 15 _
Satz 2 prazisiert die Art und Weise, wie die Bekanntmachung der Entscheidung 94/360/EG
(reduzierte Kontrollhdufigkeit) im Bundesanzeiger zu erfolgen hat. Aus Grinden der Transpa-

renz sollen die betroffenen Drittlander und die Lebensmittel tierischer Herkunft im Bundesan-
zeiger konkret benannt werden.

Zu Nummer 16

Die Anderung der Anlage 5 (Muster der Veterindrbescheinigung) erfolgt auf Grund der Ent-
scheidung 95/328/EG, die kirzlich verlangert worden ist.

Zu Artikel 2

Zu Nummer 1

Buchstabe a :

Die Anderung ist erforderlich, weil die Entscheidung 94/70/EG aufgehoben und durch die Ent-
scheidung 95/340/EG (siehe Fulnote Nr. 12) ersetzt worden ist.

Z\u Buchstabe b Nummer 1

Bisher war vorgesehen worden, dail sewoni die gemaeinschaftsrechtlich zugelassenen als
aucn die national anerkannten Betriebe im Bundesanzeiger bekanntgemacht werden. Analdg
derRegeiung bei Fischereierzeugnissen (siehe Erlduterungen zu Artikel 1 Nr. 8 Abs. 2 Nr. 1)
wird nunmehr auch auf die Bekanntgabe im Amtsblatt der EG abgestellt. Nach Artikel 23
Abs. 3 der Richtlinie 92/46/EWG legt die Kommission im Verfahren des Veterindrausschusses
das Verzeichnis der Betriebe fest, fir die Garantien der Drittlander vorliegen. Eine aktualisier-
te Fassun_&; dieser Liste wird ebenfalls im AusschuRverfahren, jedoch nach MaRgabe der von
der Europdischen Kommission vorgesehenen Kontrolien vorgenommen. Die Europaische
Kommission hat von diesem Verfahren bisher noch keinen Gebrauch gemacht. Jedoch ist
basierend auf der Entscheidung 95/408/EG eine vorlaufige Liste der Drittlandbetriebe festge-
legt worden, aus denen Einfuhren zuldssig sind. Anderungen dieser Listen kénnen unter an-
derem auch im Verfahren des Artikels 5 dieser Entscheidung (,rapid procedure’) vorgenom-
men werden, Da letztere Entscheidungen nicht im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaf-
ten bekanntgemacht werden, sollen sie im Bundesanzeiger bekanntgemacht werden. Die Be-
kanntmachungsverpflichtung im Bundesanzeiger gilt auch fur den Fall, dalR es noch national
zuzulassende Betriebe gibt. |

Zu Buchstabe b Nummer 2

Mit Nummer 2 wird die Entscheidung 95/343/EG (siehe Fuinote Nr. 6) in deutsches Recht
umgesetzt. Folge ist, daft nur noch das Gemeinschaftszertifikat und nicht mehr das nationale
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Zertifikat angewendet werden kann; als Folge ist Anlage 11 aufzuheben (siehe Bemerkungen
zu Nummer 3). :
§ 22 ist gestltzt auf § 49 Abs. 1 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstiandegesetzes.

Zu Nummer 2

Buchstabe a .

Wie bereits oben ausgefihrt, hat die Europdische Kommission von der Erméchtigung in Arti-
kel 23 Abs. 3 der Richtlinie 92/46/EWG noch keinen Gebrauch gemacht. Durch die Ratsent-
scheidung 95/408/EWG ist jedoch die Erméchtigung, vorlaufige Betriebslisten festzulegen,
etabliert worden (siehe Bemerkungen zu Artikel 1 Nummer 9). Insoweit ist die Gleichstel-
lungsklausel in § 25 Abs. 1 zu ergdnzen. Satz 2 enthilt den Auftrag an das Bundesministeri-
um flr Gesundheit, die in die Gemeinschaftslisten aufgenommenen, jedoch nicht im Amtsbiatt
der Européischen Gemeinschaften bekanntgemachten Betriebe, im Bundesanzeiger bekannt

ZU machen.

Buchstabe b

Absatz 3 ist dahingehend gedndert worden, daR nicht mehr die Betriebe, die schon im Amts-
blatt veroffentlicht worden sind, zusatzlich im Bundesanzeiger veréffentlicht werden missen;
die Regelung_ in Absatz 3 bezieht sich ausschlieRlich auf die Bekanntmachung von national
zugelassenen Betrieben.

Betreffend Absatz 4 siehe Erlauterungenzu Artikel 1 Nr. 9 Abs. 3. )

§ 25 beruht auf § 49 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe a des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstiande-
gesetzes. |

Zu Nummer 3

Der Sténdige Veterindrausschu® hat am 18. Juni 1997 dem Entwurf der Kommissionsent-
scheidung zur Ahderung der Entscheidung 97/252/EG der Kommission zur Aufstellung der
voriaufigen Listen der Drittlandbetriebe, 2us denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr zum Ver-
zehr bestimmter Milich und Erzeugnisse auf Milchbasis zulassen, zugestimmt. In dieser Ent-
scheidung wird festgelegt, daB ,die Mitgliedstaaten im Falle von Dfittléindern, die nicht im An-
hang dieser Entscheidung aufgefiihrt sind, bis zum 1. Januar 1998 Betriebe zur Einfuhr von
Milch und Erzeugnissen auf Milchbasis zulassen kénnen. Diese Frist wird durch die vorlie-
gende Ubergangsregelung beriicksichtigt.

Zu Nummer 4 ,

Anlage 11 beinhaltete das nationale Gesundheitszertifikat. Da ein Gemeinschaftszertifikat
festgelegt worden ist (siehe § 22 Abs. 2 Nr. 2}, ist das nationale Zertifikat ersatzlos zu strei-
chen,



- 34 -

2u Nummer &
Durch die Anderung in Nummer 4 erfoigt eine textliche Anpassung mit den anderen Produkt-
verordnungen in Bezug auf reduzierte Frequenz der Warenuntersuchung bei der Einfuhr.

Zu Artikel 3

Zu Nummer 1

Buchstabe a

Far Eiprodukte ist wie bei Fischereierzeugnissén und Milch festgelegt worden, dalk Eiprodukte
nur aus gelisteten Drittldndern nach der Entscheidung 94/278/EG eingefilhrt werden dirfen.
Diese Entscheidung ist basierend auf der Erméchtigung des Artikels 10 der Richtlinie
92/118/EWG ergangen. |

In Absatz 2 Nr. 1 wird darauf abgestellt, da dhnlich wie bei Milch Eiprodukte nur aus gemein-
schaftsrechtlich zugelassenen oder national anerkannten Betrieben stammen dirfen, die ent-
weder im Amtsblatt der EG oder im Bundesanzeiger bekanntgemacht sind. Die Européische
Kommission hat bislang keine gemeinschaftiich zugelassenen Betriebslisten fur Eiprodukte
festgelegt. (siehe auch Bemerkungen zu Artikel 2 Nr. 1 Buchstabe b Nr. 1)

Zu Absatz 2 Nummer 2 _ :
Durch die Entscheidung 97/38/EG ist ein gemeinschaftliches Zertifikat fir Eiprodukte festge-
legt worden (siehe Fullnote Nr. 8). Die Einfuhr wird deshalb von der Vorlage dieses Zertifika-

tes abhangig gemacht; ais Fblge ist das nationale Zertifikat zu streichen (siehe Nummer 3).

Zu Nummer 2

Buchstabe a

In Absatz 1 wird angegeben, in welchen Rechtsakten der Gemeinschaft die Européische
Kommission Erméchtigungen besitzt, gemeinschaftliche Betriebslisten fiir Eiprodukte festzu-
legen (siehe auch Erlduterungen zu Artikel 1 Nummer 9 und Artikel 2 Nr. 2a). Die Gleichstel-
lungskiausel ist deshaib um die entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 92/118/EWG
und 95/408/EG zu ergédnzen. Absatz 2 enthélt den Auftrag an das Bundesministerium fir Ge-
sundheit, die in die Gemeinschaftslisten aufgenommenen, jedoch nicht im Amtsb!att der Eu-
ropéischen Gemeinschaften bekanntgemachten betrieblichen Einrichtungen, im Bundesan-
zeiger bekanntzumachen.

Buchstabe b
Siehe Erlauterungen zu Artikel 2 Nummer 2b.,
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Buchstabe ¢
Siehe Erl&uterungen zu Artikel 1 Nummer 9 Abs. 3.

Zu Nummer 3
Enthalt die Anpassung der Ordnungswidrigkeitsbestimmungen.

Zu Nummer 4
Da nunmehr ein Gemeinschaftszertifikat fir Eiprodukte festgelegt ist (sieche § 12 Abs. 2 Nr. 2)
ist die Anlage 2, die das nationale Zertifikat enthielt, aufzuheben,

Zu Nummer 5
Zu Anlage 3 Nr, 1
Die allgemeinen Vorschriften betreffend die Warenuntersuchung sind aus der Einfuhruntersu-

chungs-Verordnung Ubernommen worden, da die Einfuhruntersuchungs-Verordnung die all-
gemeinen verfahrenstechnischen Regelungen enthalt, die produktspezifischen Untersuchun-
gen jedoch in die Produktverordnungen {ibernommen werden soliten, sofern es solche Ver-
ordnungen gibt. Dies ist fir den Bereich Fischereierzeugnisse, Milch und Fleisch bereits er-

folgt und wird nunmehr far Eiprodukte volizogen.

Zu Anlage 3 Nr. 4

Analog sind die Bestimmungen zur reduzierten Kontrollfrequenz der Warenuntersuchung bei

der Einfuhr in die Eiprodukte-Verordnung aufzunehmen.
Die Vorschriften der §§ 12 und 13 sind auf § 49 Abs. 1 des Lebensmittel- und Bedarfsgegen-
stdndegesetzes gestiitzt.

Zu Artikel 4

Zu Nummer 1
Das Bekanntmachungsgebot im Bundesanzeiger fir das sog. Anhang B-Zertifikat der Ent-
scheidung 93/13/EWG, mit der Sendungen zur Einfuhr angemeldet werden, wird gestrichen.

Zu Nummer 2

Buchstabe a

Das Bekanntmachungsgebot im Bundesanzeiger fur die Entscheidung 94/278/EG in Bezug
auf die Drittlander aus denen Hahnereier, efbare Schnecken, Froschschenkel, Gela'tine und
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Honig eingeflihrt werden diirfen, wird hiermit aufgehoben. AuBerdem wird die Beifigung einer
Gesundheitsbhescheinigung bei der Einfuhr von Hihnereiern fir den Fall vorgeschrieben, dai
die Europdische Kommission eine entsprechehde Entscheidung trifft. Die Regelung ist ge-
stutzt auf § 49 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe d des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstédndegesetzes.

Zu den Buchstaben b und ¢

Mit diesen Bestimmungen werden Anforderungen der Entscheidung 96/340/EG (siehe Fulino-
te Nr. 10) in deutsches Recht umgesetzt. Danach ist es vorgesehene, dafl Schnecken,

Froschschenkel und Erzeugnisse daraus bei der Drittlandeinfuhr von einer Bescheinigung
begleitet sein mussen. Die Regelung beruht auf § 49 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe d des Lebens-

mittel- und Bedarfsgegenstdndegesetzes. Artenschutzrechtliche Bestimmungen bleiben unbe-
rdhrt.

Zu Nummer 3

Enth&it die Anpassung der Ordnungswidrigkeitenbestimmungen.

Zu Nummer 4

Textliche Anpassung an die Regelung zu reduzierten Kontrollfrequenzen in den Ubrigen Ver-
ordnungen.

Zu Artikel 5

Zu Nummer 1 ,

Die Regelung in Nummer 1b dient der Klarsteilung, dal die Grundvoraussetzung fiir die Ein-
fuhr von Fleisch die Aufnahme des Herstellungsdrittiandes in eine gemeinschaftsrechtliche
Liste der Drittlander ist, aus denen Fleisch eingefihrt werden darf. Diese Drittlandlisten sind in
der Regel auf Grund tierseuchenrechtlicher Vorschriften umgesetzt. Fir Fleisch der schlacht-
baren Haustiere enthélt die Drittlandliste (ber die tierseuchenrechtlichen Aspekte hinaus Aus-
sagen darliber, ob ein Drittland die fur die Einfuhr erforderlichen Rickstandsgarantien erflillt.

Diese Einfuhrvorauséetzung ist im Rahmen der Einfuhruntersuchung nach dieser Verordnung
zu prifen.

Nachdem gemeinschaftsrechtlich die Einfuhrbedingungen flr Hackfleisch und Fleisch getrof-
fen worden sind (Entscheidung 87/29/EG der Kommission vom 17. Dezember 1998 (ABl. EG
Nr. L 12 S. 33)), ist es erforderlich, das entsprechende gemeinschaftsrechtliche Muster der

GenuBtauglichkeitsbescheinigung yvorzuschreiben. Diesem Anliegen dient die Regelung in
Nummer 1e.
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Die ubrigen Anderungen sind redaktioneller Art und dienen der Klarstellung des Gewollten.
Die Regelung ist auf § 5 Nr. 3 und 6 und § 19 Abs. 1 Nr. 1 Fleischhygienegesetz gestitzt,

Zu Nummer 2 ,

Die Erlduterungen zu Artikel 1 Nr. 8, Artikel 2 Nr. 2 und Artikel 3 Nr. 2 gelten im Grundsatz
entsprechend. . .

In § 14 Abs. 1 muR dem Sachverhait Rechnung getragen werden, dal Listen der Schiacht-
oder Zerlegungsbetriebe sowie auRerhalb dieser gelegene Kiihl- oder Gefrierhduser fiir die
Einfuhr von Fleisch der in § 13 Abs. 4 Nr. 1 genannten Tiere durch die Verfahren der Ent-
scheidung 95/408/EG lediglich geandert, nicht jedoch neu aufgestellt werden kénnen. Hin-
sichtlich der Auffangregelung, nationale Listen der Wildexportbetriebe faur die Einfuhr von er-
legtem Haarwild aufzustellen, muR als zusatzliche Voraussetzung von der obersten Veterinar-
behdrde des Drittlandes bestatigt worden sein, daR die Anforderungen der Anlage 5 erfilit
werden.

Die Regelung ist auf § 5 Nr. 1 Fleischhygienegesetz gestitzt.

Zu Nummer‘3

Mit der Regelung der gemeinschaftsrechtlichen Einfuhrbedingungen fir Hackfleisch und
Fleischzubereitungen (siehe Erlduterungen zu Artikél 5 Nr. 1) sind die entsprechenden Verbo-
te und Beschrénkungen anzupassen. '

Die Regelung ist auf § 5 Nr. 6 Fleischhygienegesetz gestiitzt.

Zu Nummer 4
Die Regelung dient der Klarstellung des Gewollten.
Die Regelung ist auf § 19 Abs. 1 Nr. 1 Fleischhygienegesetz gestiitzt,
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BeschluBB

des Bundesrates

Verordnung zur Anderung lebensmittel- und fleischhygienerechtlicher
Verordnungen

Der Bundesrat hat in seiner 716. Sitzung am 26. September 1997 beschlossen, der
Verordnung gemif Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes zuzustimmen.

Der Bundesrat hat ferner die nachstehende Entschliefung gefaft:

Im Hinblick auf die durch die Rechtsprechung des Bundesverwaltungsgerichts und
verschiedener Oberverwaltungsgerichte entstandenen Probleme fiir die Erhebung
von Gebithren fiir Amtshandlungen nach dem Fleischhygiene- und dem
Gefliigelfleischhygienerecht bittet der Bundesrat die Bundesregierung, umgehend
die notwendigen Voraussetzungen fiir die kiinftigen Gebiihrenregelungen der
Liander zu schaffen.

Vertrist: Bundesanzeiger Veragsgesellschafl mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Talafon: 0228/3820840, Talefax; 0228/3820844
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